
Informācija par atbilstību Komisijas Regulai

©2023 Brother Industries, Ltd. Visas tiesības aizsargātas.

PT-E310BT PT-E560BT
Jaudas patēriņš* 1.1 W 1.1 W
* Visi tīkla porti ir aktivizēti un savienoti

Informāciju par atbilstību Komisijas regulai var lejupielādēt no Brother 
atbalsta tīmekļa vietnes. Apmeklējiet vietni support.brother.com/manuals.

Kā iespējot vai atspējot Bluetooth (PT-E310BT/PT-E560BT)
Menu → ▲/▼ → [Bluetooth] → OK → ▲/▼ → [Bluetooth (On/Off)] →
OK → ▲/▼ → [On]/[Off] → OK

Jaudas patēriņš
Jūsu uzlīmju printerim ir enerģijas taupīšanas funkcija, kas to automātiski 
izslēdz, ja noteiktos darbības apstākļos noteiktā laika periodā netiek 
nospiests neviens taustiņš. Kad šī funkcija ir izslēgta, enerģijas patēriņš 
palielinās.

Kontaktinformācija
Apmeklējiet vietni www.brother.com, lai iegūtu sava vietējā “Brother” 
biroja kontaktinformāciju.

Lai pasūtītu materiālus un piederumus:
www.brother.eu/supplies 

Sekojiet šīm vadlīnijām, lai izvairītos no karstuma rašanās, 
dūmošanas, eksplozijas vai ugunsgrēka riska.

Uzlādējams litija jonu akumulators
• Ja šķidrums no akumulatora nonāk uz ādas vai drēbēm, nekavējoties

noskalojiet to ar ūdeni.

Produkts, atkārtoti uzlādējams litija jonu akumulators, USB kabelis-veids-
C®, kā arī maiņstrāvas adapters USB veids-C® (PA-AD-004 / izvēles)
• Izmantojiet tikai to akumulatoru, kas ir ietverts kopā ar šo produktu.
• NENOMETIET uzlīmju printeri, ņemot to ārā no kastes vai pārvietojot to,

pretējā gadījumā Jūs varat gūt savainojumus.
• Esiet piesardzīgi, aizverot aizmugurējo vāku. Pastāv ievainojumu risks, ja

pirksti nokļūst starp vāka augšējo un apakšējo daļu.
• Ja neizmantojat uzlīmju printeri, glabājiet to bērniem nepieejamā vietā.

Turklāt neļaujiet bērniem likt uzlīmju printera daļas vai etiķetes mutē. Ja
kāds priekšmets ir norīts, nekavējoties meklējiet medicīnisko palīdzību.

• NEATSTĀJIET uzlīmju printeri vai jebkuru citu lenti maziem bērniem
pieejamā vietā.

• Glabājiet uzlīmju printeri uz līdzenas un stabilas virsmas.
• Izņemiet akumulatoru un atvienojiet maiņstrāvas adapteri, ja neplānojat

izmantot uzlīmju printeri ilgāku laiku.
• NEIZDARIET pārmērīgu spiedienu uz LCD ekrānu.
• Atvienojot maiņstrāvas adapteri no elektrības kontaktligzdas, vienmēr

pieturiet maiņstrāvas adapteri.
• NEPĀRSLOGOJIET elektrisko ķēdi ar maiņstrāvas adapteri
• (PT-E310BT) NEATVERIET aizmugurējo vāku, kamēr darbojas  griezējs.
• (PT-E310BT) NEIZDARIET pārmērīgu spiedienu uz griezēju.

Regula

Bluetooth® (PT-E310BT/PT-E560BT)
Šis printeris atbalsta Bluetooth savienojumu
Frekvences joslas: 2402 MHz - 2480 MHz
Maksimālā radiofrekvenču jauda, ko pārraida frekvenču joslas:
Mazāk par 20 dBm (e.i.r.p)

 UZMANĪBU

UZMANĪBU
JA AKUMULATORS IR NOMAINĪTS PRET NEPAREIZU VEIDU, PASTĀV 

EKSPLOZIJAS RISKS. ATBRĪVOJIETIES NO IZMANTOTAJIEM 
AKUMULATORIEM SASKAŅĀ AR VIETĒJIEM NOTEIKUMIEM.

Atbilstības deklarācija (tikai Eiropai/Turcijai) 
Mēs, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

paziņojam, ka šis produkts atbilst attiecīgajiem ES saskaņotajiem tiesību 
aktiem (tika Eiropai) un Apvienotās Karalistes tiesību aktiem (tikai 
Lielbritānijai).
Atbilstības deklarāciju ir iespējams lejupielādēt mūsu tīmekļa vietnē. 
Apmeklējiet tīmekļa vietni support.brother.com/manuals.

Apvienotās Karalistes Atbilstības deklarācija saskaņā ar 2017. gada 
Radioiekārtu regulu (tikai Lielbritānijai) (attiecas tikai uz modeļiem ar 
radio saskarnēm) 
\Mēs, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

paziņojam, ka šie produkti atbilst 2017. gada Radioiekārtu regulas 
noteikumiem. Atbilstības deklarāciju kopiju ir iespējams lejupielādēt, sekojot 
instrukcijām Atbilstības deklarācijas (tikai Eiropai/Turcijai) sadaļā.

EU Atbilstības deklarācija RE direktīvai 2014/53/ES (tikai Eiropai/
Turcijai) (attiecas tikai uz modeļiem ar radio saskarnēm) 
Mēs, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

paziņojam, ka šie produkti atbilst RE direktīvas 2014/53/ES noteikumiem.

Atbilstības deklarācijas kopiju ir iespējams lejupielādēt, sekojot instrukcijām 
Atbilstības deklarāciju (tikai Eiropai/Turcijai) sadaļā.

Sekojiet šīm vadlīnijām, lai izvairītos no karstuma rašanās, dūmošanas, 
eksplozijas vai ugunsgrēka riska.

Produkts, atkārtoti uzlādējams litija jonu akumulators, USB kabelis-
veids-C®, kā arī maiņstrāvas adapters USB veids-C® (PA-AD-004 / izvēles)
• Lai izvairītos no šo produktu bojāšanas, IZVAIRIETIES NO:

- smagu priekšmetu novietošanas uz tiem.
- produktu izjaukšanas vai modificēšanas.
- produktu nomešanas vai dauzīšanas.
- produktu samirkšanas, piemēram, darbojoties ar tiem ar slapjām rokām vai

šķidrumu izliešanas uz tiem.

• Ja Jūs pamanāt kādu bojājumu vai  anomālijas maiņstrāvas adaptera 
izmantošanas laikā, neaiztieciet to. Drošā veidā atvienojiet elektroapgādi  no 
elektriskās kontaktligzdas, piemēram, nospiežot  slēdzi, un sazinieties ar savu 
“Brother” izplatītāju vai “Brother” klientu apkalpošanas dienestu.

BRĪDINĀJUMS Instrukciju un brīdin vājumu neievērošana var
izraisīt nāvi vai radīt nopietnus ievainojumus.

• Nelieciet rokas un matus griezēja tuvumā.
• NEAIZTIECIET griezēja asmeni un neievietojiet pirkstus

lentes izejas slotā.
• NEAIZTIECIET drukas galviņas metāla daļas

pie drukas galviņas, jo tās kļūst ļoti karstas
produkta lietošanas laikā un uzreiz pēc
produkta lietošanas.

• (Šī ilustrācija attēlo modeli PT-E560BT.
Reālais modeļa attēls var atšķirties atkarībā
no Jūsu modeļa.)

1 Drukas galviņa
2 Griezējs
3 Lentes izejas slots
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PT-E310BT/PT-E510/PT-E560BT

D02VB8001

 Produkta drošības rokasgrāmata
Pārliecinieties, ka Jūs izlasāt šo rokasgrāmatu pirms uzlīmju 
printera izmantošanas. Turiet šo rokasgrāmatu drošā vietā 
turpmākai uzziņai.

Lai iegūtu informāciju par BUJ, traucējummeklēšanas padomiem, kā arī 
lejupielādētu programmatūru un rokasgrāmatas, apmeklējiet vietni  
support.brother.com.

Drošības pasākumi
• Lai veiktu apkopi, pielāgošanu vai remontu, sazinieties ar “Brother” klientu

apkalpošanas dienestu vai vietējo “Brother” izplatītāju.
• Ja produkts darbojas neparasti, rodas kāda kļūda, vai gadījumā, ja ir bojāts

kabelis, izslēdziet produktu, atvienojiet visus kabeļus un sazinieties ar
“Brother” klientu apkalpošanas dienestu vai vietējo “Brother” izplatītāju.

• Mēs neuzņemamies atbildību par zaudējumiem, kas radušies dabas vai
cilvēka izraisītu katastrofu, piemēram, zemestrīču vai ugunsgrēku, vai trešo
personu rīcības, lietotāja tīšas vai nolaidīgas darbības, nepareizas
izmantošanas vai produkta darbības rezultātā citos īpašos apstākļos.

• Kamēr to atļauj piemērojamie tiesību akti, mēs neuzņemamies atbildību par
zaudējumiem (piemēram, uzņēmējdarbības peļņas zaudējumiem,
uzņēmējdarbības traucējumiem vai zaudētiem saziņas līdzekļiem), kas var
rasties produkta lietošanas gadījumā vai produkta lietošanas nespējas
gadījumā.

• Mēs neuzņemamies atbildību par zaudējumiem, kas var rasties nepareizas
produkta darbības rezultātā, savienojot nesaderīgu aprīkojumu vai
izmantojot nesaderīgu programmatūru.

• Mēs neuzņemamies atbildību ne par kādiem bojājumiem vai zaudētu peļņu,
kas radusies, izmantojot etiķetes, kas ir izveidotas ar šo produktu, datu
zudumu vai maiņu kļūmes, remonta vai piegāžu dēļ, un mēs nepieņemam
nekādas prasības no trešās puses.

• “Brother” patur tiesības veikt izmaiņas šajā rokasgrāmatā minētajā
informācijā vai citā ar šo produktu saistītā dokumentācijā bez iepriekšēja
brīdinājuma. Turklāt “Brother” nav atbildīgs par ne par kādiem
zaudējumiem (ieskaitot izrietošos), kas ir radušies, paļaujoties uz produkta
dokumentāciju, ieskaitot, bet neaprobežojoties ar drukas un citām kļūdām.
Jūsu produkta dokumentācijas jaunākā versija ir pieejama “Brother”
atbalsta vietnē support.brother.com.

• Lai iegūtu papildinformāciju par programmatūru un produkta lietošanu tīklā,
skatiet Lietotāja rokasgrāmatu, kas ir pieejama “Brother” atbalsta vietnē
support.brother.com.

• Produktu modeļi, piederumi un materiāli var atšķirties atkarībā no valsts vai
reģiona.

• Šis produkts ir apstiprināts izmantošanai tikai tā iegādes valstī vai reģionā.

• NEPIEĻAUJIET akumulatora nonākšanu saskarē ar šķidrumiem.
• NELĀDĒJIET, neizmantojiet un neatstājiet akumulatoru vietās, kur ir augsta 

temperatūra (virs 80°C).
• NELĀDĒJIET akumulatoru, izmantojot neatbalstītu metodi. Skatiet Lietotāja 

rokasgrāmatu, lai uzzinātu informāciju par akumulatora uzlādi. 
• NEIZMANTOJIET akumulatoru veidos, kas nav paredzēti paredzētajam mērķim.
• NEPAKĻAUJIET akumulatoru karstumam un ugunij.
• NESAVIENOJIET + un - spailes ar metāla priekšmetiem, piemēram, stiepli.
• NEPĀRNĒSĀJIET un neuzglabājiet akumulatoru  kopā ar metāla priekšmetiem.
• NEBOJĀJIET akumulatoru nekādā veidā.
• NELODĒJIET akumulatora savienojumus.
• NEDEMONTĒJIET un nepārveidojiet akumulatoru.
• NEIZMETIET akumulatoru kopā ar sadzīves atkritumiem.

Sekojiet šīm vadlīnijām, lai izvairītos no karstuma rašanās, dūmošanas, 
eksplozijas vai ugunsgrēka riska.

Uzlādējams litija jonu akumulators

LV

Información para el cumplimiento del Reglamento de la Comisión

* Todos los puertos de red activados y conectados

La información para el cumplimiento del Reglamento de la Comisión se puede 
descargar desde el sitio Brother support web. Visite 
support.brother.com/manuals.

Cómo activar/desactivar Bluetooth (PT-E310BT/PT-E560BT)
Menu → ▲/▼ → [Bluetooth] → OK → ▲/▼ → [Bluetooth
(Act./Desac.)] → OK → ▲/▼ → [Act.]/[Desac.] → OK

Consumo de energía
La rotuladora tiene una función de ahorro de energía que la apaga 
automáticamente si no se pulsa ninguna tecla durante un periodo de tiempo 
determinado, según determinadas condiciones de funcionamiento. Cuando la 
función está desactivada, el consumo de energía aumenta.

Información de contacto
Visite www.brother.com si desea obtener la información de contacto 
de la oficina local de Brother.

© 2023 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

PT-E310BT PT-E560BT
Consumo de energía* 1,1 W 1,1 W

Para pedir consumibles y accesorios:
www.brother.eu/supplies 

No observar las instrucciones y las advertencias podría ocasionar 
lesiones de leves a moderadas.

Batería recargable de iones de litio
• Si el fluido que sale de la batería entra en contacto con la piel o la ropa,

enjuáguese de inmediato con agua.

Producto, batería recargable de iones de litio, cable USB Tipo-C®, 
adaptador de CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)
• Utilice únicamente la batería incluida con este producto.
• NO deje caer la rotuladora cuando la saque de la caja o la cambie de sitio;

de lo contrario, podría lesionarse.
• Tenga cuidado al cerrar la cubierta trasera. Puede lesionarse si los dedos

quedan atrapados entre las partes superior e inferior de la cubierta.
• Cuando no esté utilizando la rotuladora, manténgala alejada del alcance de

los niños. Además, no permita que los niños se metan en la boca etiquetas
o piezas de la impresora de etiquetas. En caso de ingestión de algún objeto,
busque atención médica inmediatamente.

• NO deje la rotuladora ni ninguna cinta al alcance de los niños.
• Guarde la rotuladora sobre una superficie plana y estable.
• Quite la batería y desconecte el adaptador de CA si no piensa utilizar la

rotuladora durante un largo periodo de tiempo.
• NO aplique una presión excesiva sobre la pantalla LCD.
• Sostenga siempre el adaptador de CA al desconectarlo de la toma de

corriente.
• NO sobrecargue un circuito eléctrico con el adaptador de CA.
• (PT-E310BT) NO abra la cubierta trasera al accionar la unidad de corte.
• (PT-E310BT) NO aplique una presión excesiva sobre la unidad de corte.

Regulación

Bluetooth® (PT-E310BT/PT-E560BT)
Esta impresora es compatible con Bluetooth.
Bandas de frecuencia: 2402 MHz-2480 MHz
Potencia máxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia:
menos de 20 dBm (PIRE)

AVISO

AVISO
RIESGO DE EXPLOSIÓN SI LA BATERÍA SE SUSTITUYE POR OTRA DE 
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERÍAS USADAS DE ACUERDO 

CON LAS NORMATIVAS LOCALES.

Declaración de conformidad (solo Europa/Turquía)
Nosotros, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

declaramos que estos productos se ajustan a la pertinente legislación de 
armonización de la UE (solo Europa/Turquía) y la legislación de Reino Unido 
(solo Gran Bretaña).
La Declaración de conformidad se puede descargar desde el sitio Brother 
support web.
Visite support.brother.com/manuals.

Reino Unido Declaración de conformidad con la Directiva de 2017 sobre 
equipamiento de radio (solo Gran Bretaña) (aplicable a modelos con 
interfaces de radio)
Nosotros, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

declaramos que estos productos se ajustan a las disposiciones especificadas 
en el Reglamento sobre equipos radioeléctricos de 2017. Puede descargar 
una copia de la Declaración de conformidad siguiendo las instrucciones de la 
sección Declaración de conformidad (solo Europa/Turquía).

UE Declaración de conformidad con la Directiva sobre equipos 
radioeléctricos 2014/53/UE (solo Europa/Turquía) (aplicable a modelos 
con interfaces de radio)
Nosotros, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

declaramos que estos productos cumplen las disposiciones especificadas en 
la Directiva sobre aparatos radioeléctricos 2014/53/UE.
Puede descargar una copia de la Declaración de conformidad siguiendo las 
instrucciones de la sección Declaración de conformidad (solo 
Europa/Turquía).

Producto, batería recargable de iones de litio, cable USB Tipo-C®, 
adaptador de CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)
• Para evitar daños a estos productos, se recomienda NO:

- Colocar objetos pesados sobre ellos.
- Desmontarlos o modificarlos.
- Dejarlos caer o golpearlos.
- Mojarlos, por ejemplo, por manipularlos con las manos mojadas, o verter

líquidos sobre ellos.
• NO utilizar, cargar ni almacenar estos productos en las siguientes 

ubicaciones; de lo contrario, podría provocar incendios, descargas 
eléctricas, humo o daños:
- En ubicaciones extremadamente húmedas o frías (consulte la sección

“Especificacións” de la Guía del usuario de su modelo).
- En ubicaciones donde estén expuestos a condensación o humedad, como

baños o calderas de agua.
- En un lugar con mucho polvo.
- En un lugar muy caliente que esté próximo a llamas directas o estufas, o

que reciba directamente la luz del sol.
- En un coche cerrado bajo la luz directa del sol.
- A gran altitud.
- Durante tormentas eléctricas.

• NO utilice la rotuladora si entran en ella agua u objetos extraños. Desconecte
el adaptador de CA y extraiga la batería (de haber alguna insertada) y, a
continuación, contacte con su distribuidor de Brother local para que reparen
la rotuladora.

• Si se introducen objetos extraños en la rotuladora o en sus ranuras,
conectores, puertos o en el compartimento de la batería, deje de usar la
rotuladora, apáguela y, a continuación, desconecte todos los cables o
extraiga la batería (si hay alguna insertada).

• Deje de usar la rotuladora si observa algún olor, sonido, aumento de calor o
decoloración inusuales, o si la carcasa de la impresora parece dañada.

• NO utilice un adaptador de CA dañado.
• NO permita que bebés o niños jueguen con la bolsa de plástico en la que

venía la rotuladora. Tire la bolsa o manténgala alejada de los niños y bebés.
Existe riesgo de asfixia.

• NO utilice la rotuladora en entornos especiales, como cerca de equipos
médicos. Las ondas electromagnéticas pueden causar un mal
funcionamiento de los equipos médicos.

• Los usuarios con marcapasos deben alejarse de la rotuladora si sienten 
cualquier anomalía y consultar con un médico inmediatamente.

• NO doble excesivamente el cable USB o del adaptador de CA ni tire con
fuerza de él.

• NO toque el adaptador de CA ni el enchufe con las manos húmedas, ya que
podría producirse una descarga eléctrica.

• Brother recomienda encarecidamente usar el adaptador de CA especificado
(disponible para su compra opcional).

• Utilice únicamente el cable USB que se incluye con la rotuladora. De lo
contrario, puede sufrir lesiones personales o bien provocar lesiones a otros,
daños en la rotuladora o daños en otros objetos. Brother no asume ninguna
responsabilidad en caso de accidente o daño derivado de no utilizar el cable
USB especificado.

• NO conecte el cable USB incluido a otros productos.
• Conecte el adaptador de CA a una toma eléctrica estándar (CA 100-240 V 

50/60 Hz). 
• Introduzca el enchufe firmemente en la toma de corriente.
• NO utilice la batería si presenta daños o fugas.
• Mantenga la batería lejos de bebés y niños. Si la ingiere, acuda al médico

inmediatamente.
• NO utilice objetos afilados, como pinzas o bolígrafos, para quitar o sustituir

las baterías.
• Si entra líquido de la batería en los ojos, lávelos inmediatamente con agua

limpia. Acuda al médico de inmediato.
• Mantenga las manos y el pelo lejos de la unidad de corte.

• Si observa cualquier daño o anomalía al usar el adaptador de CA, no lo
toque. Desconecte la alimentación eléctrica de la toma eléctrica de manera
segura (por ejemplo, apagando el interruptor general), y contacte con su
distribuidor de Brother o con el servicio de atención al cliente de Brother.

• NO toque la cuchilla de la unidad de corte
ni meta los dedos en la ranura de salida
de la cinta.

• NO toque el cabezal de impresión ni las
piezas metálicas cercanas ya que se
calientan mucho durante el uso o
inmediatamente después.

(En esta ilustración se muestra el modelo 
PT-E560BT. La imagen del producto real 
puede diferir en función del modelo).

1 Cabezal de impresión
2 Unidad de corte
3 Ranura de salida de la cinta

1

2 3

 Guía de seguridad del producto
Asegúrese de leer esta guía antes de utilizar la rotuladora. 
Guarde esta guía en un lugar seguro para futuras consultas.

Si desea consultar las preguntas frecuentes o los consejos de solución 
de problemas, así como descargar software y manuales, visite 
support.brother.com.

Precauciones de seguridad
• Para realizar el mantenimiento, ajustes o reparaciones, póngase en contacto

con el servicio de atención al cliente de Brother o con el distribuidor de
Brother local.

• Si el producto presenta anomalías en su funcionamiento o se produce algún
error, o bien si se daña cualquiera de los cables, apáguelo, desconecte todos
los cables y contacte con el servicio de atención al cliente de Brother o con
su distribuidor de Brother local.

• No aceptamos ninguna responsabilidad por daños que surjan como
consecuencia de desastres naturales o provocados por el hombre, como
terremotos o incendios, o acciones de terceros, funcionamiento intencionado
o negligente por parte del usuario, mal uso o funcionamiento bajo otras
condiciones especiales.

• Hasta el máximo permitido por las leyes aplicables, no aceptamos ninguna
responsabilidad por daños (tales como pérdida de ganancias empresariales,
interrupciones del negocio o un medio de comunicación perdido) que puedan
ser consecuencia del uso o la incapacidad de uso del producto.

• No aceptamos ninguna responsabilidad por daños que puedan ser resultado
de un funcionamiento incorrecto del producto al conectar equipos
incompatibles o al utilizar software incompatible.

• No asumimos ninguna responsabilidad por daños o pérdidas de beneficios
derivados del uso de las etiquetas creadas con este producto, como
tampoco por la desaparición o la modificación de datos debido a fallos,
reparaciones o consumibles, y no aceptamos reclamaciones de terceros.

• Brother se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso a la
información de esta guía u otra documentación para este producto. Además,
Brother no asumirá responsabilidad alguna por daños de cualquier índole
(incluidos daños derivados) producidos al basarse en la documentación del
producto, incluidos, entre otros, errores tipográficos y de otra naturaleza. La
versión más reciente de la documentación del producto se encuentra
disponible en Brother support web, en support.brother.com.

• Para obtener más información acerca del software y el uso del producto en
una red, consulte la Guía del usuario, disponible en Brother support web, en
la dirección support.brother.com.

• Los modelos de producto, los accesorios y los consumibles pueden variar
según el país o la región.

• El uso de este producto está aprobado únicamente en el país o la región de
adquisición.

Siga estas pautas para evitar el riesgo de generación de calor, humo, 
explosión o incendio.

Batería recargable de iones de litio
• NO permita que la batería entre en contacto con líquidos.
• NO cargue, use ni deje la batería en ubicaciones con altas temperaturas (por

encima de 80 °C).
• NO cargue la batería usando un método incompatible. Para obtener

instrucciones sobre cómo cargar la batería, consulte la Guía del usuario.
• NO utilice la batería para un fin distinto del previsto.
• NO exponga la batería a calor ni a fuego.
• NO conecte los terminales + y - con objetos metálicos, tales como alambre.
• NO transporte ni almacene la batería junto con objetos metálicos.
• NO dañe la batería en modo alguno.
• NO suelde conexiones a la batería.
• NO desmonte ni modifique la batería.
• NO tire la batería con los residuos domésticos.

Siga estas pautas para evitar el riesgo de generación de calor, humo, 
explosión, incendio o lesiones.

PELIGRO No observar las instrucciones y las advertencias
podría ocasionar la muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA No observar las instrucciones y las
advertencias podría ocasionar la muerte 
o lesiones graves.

ES

BĪSTAMI Instrukciju un brīdinājumu neievērošana var izraisīt 
nāvi vai radīt nopietnus ievainojumus.

• NEDARBINIET, nelādējiet, neuzglabājiet šos produktus:
- īpaši mitrās vai aukstās vietās: (skatīt "Specifikāciju" sadaļā sava modeļa 

Lietotāja rokasgrāmatā. 
- vietā, kur produkts ir pakļauts kondensātam vai mitrumam, piemēram, vannas 

istabās vai pie ūdens sildītājiem. 
- īpaši putekļainās vietās.
- ārkārtīgi karstās vietās, piemēram, pie atklātas liesmas, sildītājiem vai tiešā 

saules gaismā.
- slēgtā automašīnā, tiešā saules gaismā.
- lielā augstumā.
- pērkona negaisa laikā.

• NEIZMANTOJIET uzlīmju printeri, ja tajā ir iekļuvis ūdens vai svešķermeņi. 
Atvienojiet maiņstrāvas adapteru un izņemiet akumulatoru (ja tas ir uzstādīts), 
tad sazinieties ar savu vietējo “Brother” izplatītāju par produkta labošanu.

• Ja uzlīmju printerī vai tā slotos ir ievietoti uzlīmju printerī vai tā slotos, 
savienotājos,  portos vai akumulatora nodalījumā, pārtrauciet uzlīmju printera 
izmantošanu, atslēdziet strāvu, tad atvienojiet katru kabeli vai izņemiet 
akumulatoru (ja tas ir uzstādīts).

• Pārtrauciet izmantot uzlīmju printeri, ja Jūs pamanāt neparastu smaku, skaņu, 
palielinātu karstumu, krāsas maiņu, vai arī tad, ja printera  korpuss ir bojāts.

• NEIZMANTOJIET bojātu maiņstrāvas akumulatoru.
•

•

NEPIEĻAUJIET, ka zīdaiņi vai bērni spēlējas ar plastmasas maisu, kurā bija 
uzlīmju printeris. Izmetiet maisu vai neturiet to zīdaiņu vai bērnu tuvumā. Pastāv 
nosmakšanas risks.
NEIZMANTOJIET uzlīmju printeri īpašās vidēs, piemēram,  medicīniskā 
aprīkojuma tuvumā. Elektromagnētiskie viļņi izraisa nepareizu medicīniskā 
aprīkojuma darbību.

• Lietotājiem ar elektrokardiostimulatoriem ir jāattālinās no etiķešu printera, ja ir 
jūtamas kādas novirzes. Pēc tam ir nekavējoties jāmeklē medicīnas speciālista 
padomu.

• NELOKIET un nevelciet maiņstrāvas adapteru vai USB kabeli ar spēku.
• NEAIZTIECIET maiņstrāvas adapteru vai  strāvas kontaktdakšu ar slapjām 

rokām, citādi var rasties elektriskās strāvas trieciens.
• “Brother” stingri iesaka Jums izmantot  norādīto maiņstrāvas adapteru (pieejams 

kā izvēles pirkums).
• Izmantojiet tikai USB kabeli, kas ir ietverts kopā ar Jūsu uzlīmju printeri.  Šī 

nosacījuma neievērošana var izraisīt ievainojumu Jums vai citiem, kā arī bojāt 
uzlīmju printeri vai citu īpašumu. “Brother” neuzņemas atbildību par 
negadījumiem vai bojājumu, kas ir radies norādītā USB kabeļa neizmantošanas 
rezultātā.

• NEPIEVIENOJIET ietverto USB kabeli citiem produktiem.
• Savienojiet maiņstrāvas adapteru standarta elektriskajai kontaktligzdai (AC 

100-240 V 50/60 Hz).
• Stingri ievietojiet kontaktdakšu elektrības kontaktligzdā.
• NEIZMANTOJIET akumulatoru, ja tas ir bojāts vai tek.
• Turiet akumulatoru tālāk no zīdaiņiem un bērniem. JA tas tiek norīts, 

nekavējoties meklējiet medicīnisko palīdzību.
• NEIZMANTOJIET asus priekšmetus, piemēram, pincetes vai pildspalvas, lai

izņemtu vai nomainītu akumulatoru. 
• Ja akumulatora šķidrums iekļūst acīs,  nekavējoties skalojiet tās ar tītu ūdeni. 

Nekavējoties meklējiet medicīnisko palīdzību.
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Informações para cumprimento do Regulamento da Comissão

* Todas as portas de rede ativadas e ligadas.

As informações para cumprimento do Regulamento da Comissão podem ser 
descarregadas a partir do Brother support website. Visite 
support.brother.com/manuals.

Como ativar ou desativar o Bluetooth (PT-E310BT/PT-E560BT)
Menu → ▲/▼ → [Bluetooth] → OK → ▲/▼ → [Bluetooth
(Lig./Deslig.)] → OK → ▲/▼ → [Ligado]/[Deslig.] → OK

Consumo de energia
A rotuladora eletrónica tem uma função de poupança de energia que faz com 
que se desligue automaticamente se nenhuma tecla for premida durante um 
certo período de tempo, em determinadas condições de funcionamento. 
Quando esta função está desativada, o consumo de energia aumenta.

Contacto para informações
Visite www.brother.com para obter o contacto para informações da 
representação da Brother no seu país.

© 2023 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

PT-E310BT PT-E560BT
Consumo de energia* 1,1 W 1,1 W

Para encomendar consumíveis e 
acessórios:
www.brother.eu/supplies 

• Se observar danos ou anomalias durante a utilização do transformador de
corrente, não lhe toque. Desligue a alimentação de corrente da tomada
elétrica de forma segura, por exemplo, desligando o disjuntor, e contacte o
seu revendedor Brother ou o serviço de apoio ao cliente da Brother.

A inobservância das instruções e advertências pode resultar em 
ferimentos ligeiros ou moderados.

Bateria recarregável de iões de lítio
• Se líquido da bateria entrar em contacto com a pele ou a roupa, lave-a

imediatamente com água.

Produto, bateria recarregável de iões de lítio, cabo USB Tipo-C® e 
adaptador CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)
• Utilize apenas a bateria fornecida com este produto.
• NÃO deixe cair a rotuladora eletrónica ao retirá-la da caixa ou ao

reposicioná-la, caso contrário pode sofrer ferimentos.
• Tenha cuidado ao fechar a tampa traseira. Existe um risco de ferimentos se

entalar os dedos entre as partes superior e inferior da tampa.
• Quando não estiver a utilizar a rotuladora eletrónica, guarde-a fora do

alcance de crianças. Além disso, não deixe que crianças coloquem etiquetas
ou partes da rotuladora eletrónica na boca. Se qualquer objeto tiver sido
ingerido, procure imediatamente assistência médica.

• NÃO deixe a rotuladora eletrónica nem qualquer fita ao alcance de crianças
pequenas.

• Guarde a rotuladora eletrónica numa superfície plana e estável.
• Retire a bateria e desligue o transformador de corrente se não pretender

utilizar a rotuladora eletrónica durante um período prolongado de tempo.
• NÃO aplique pressão excessiva no LCD.
• Ao desligar o transformador de corrente da tomada elétrica, segure sempre

o transformador de corrente.
• NÃO sobrecarregue um circuito elétrico com o transformador de corrente.
• (PT-E310BT) NÃO abra a tampa traseira quando utilizar a unidade de corte.
• (PT-E310BT) NÃO aplique pressão excessiva na unidade de corte.

Regulamentação

Bluetooth® (PT-E310BT/PT-E560BT)
Esta impressora suporta Bluetooth.
Bandas de frequência: 2402 MHz-2480 MHz
Energia máxima de radiofrequência transmitida nas bandas de frequência:
inferior a 20 dBm (PIRE, potência isotrópica de radiação equivalente)

AVISO

AVISO
RISCO DE EXPLOSÃO SE A BATERIA FOR SUBSTITUÍDA POR UMA DE 
TIPO INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM 

OS REGULAMENTOS LOCAIS.

Declaração de Conformidade (apenas para a Europa/Turquia)
Nós, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

declara que estes produtos estão em conformidade com a legislação de 
harmonização relevante da UE (apenas para a Europa/Turquia) e com a 
legislação do Reino Unido (apenas para a Grã-Bretanha).
A Declaração de Conformidade pode ser descarregada a partir do Brother 
support website.
Visite support.brother.com/manuals.

Declaração de Conformidade do Reino Unido com a “Radio Equipment 
Regulation 2017” (apenas para a Grã-Bretanha) (aplicável a modelos com 
interfaces de rádio)
Nós, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

declara que estes produtos estão em conformidade com as disposições da 
“Radio Equipment Regulation 2017”. Pode descarregar uma cópia da 
Declaração de Conformidade ao seguir as instruções indicadas na secção 
“Declaração de Conformidade (apenas para a Europa/Turquia)”.

Declaração UE de Conformidade com a Diretiva 2014/53/UE relativa aos 
equipamentos de rádio (apenas para a Europa/Turquia) (aplicável a 
modelos com interfaces de rádio)
Nós, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

declara que estes produtos estão em conformidade com as disposições da 
Diretiva 2014/53/UE relativa aos equipamentos de rádio.
Pode descarregar uma cópia da Declaração de Conformidade ao seguir as 
instruções indicadas na secção “Declaração de Conformidade (apenas para a 
Europa/Turquia)”.

Produto, bateria recarregável de iões de lítio, cabo USB Tipo-C® e 
adaptador CA para USB Tipo-C® (PA-AD-004/opcional)
• Para evitar danificar estes produtos:

- NÃO coloque objetos pesados sobre os mesmos.
- NÃO os desmonte nem os modifique.
- NÃO os deixe cair nem embata com os mesmos.
- NÃO deixe que se molhem, por exemplo, ao manuseá-los com as mãos

molhadas ou ao derramar bebidas sobre os mesmos.
• NÃO utilize, carregue nem guarde estes produtos nos locais indicados

adiante, caso contrário, podem ocorrer danos, um incêndio, fumo ou choque
elétrico:
- Em locais extremamente húmicos ou frios (consulte a secção

“Especificações” no Manual do Utilizador correspondente ao seu modelo).
- Num local onde esteja exposto a condensação ou humidade, como casas

de banhos ou termoacumuladores.
- Num local com muito pó.
- Num local muito quente, como perto de chamas, aquecedores ou sob luz

solar direta.
- Num veículo fechado exposto a luz solar direta.
- A altitudes elevadas.
- Durante uma trovoada.

• NÃO utilize a rotuladora eletrónica se entrarem objetos estranhos ou água
dentro da mesma. Desligue o transformador de corrente, retire a bateria (se
estiver instalada) e, em seguida, contacte o seu revendedor Brother local
para providenciar a reparação.

• Se forem inseridos objetos estranhos na rotuladora eletrónica ou nas
respetivas ranhuras, fichas, portas ou no compartimento da bateria,
interrompa a utilização da rotuladora eletrónica, desligue a alimentação e
depois desligue todos os cabos ou retire a bateria (se estiver instalada).

• Interrompa a utilização da rotuladora eletrónica se observar um odor ou
ruído invulgar, aumento do calor, descoloração ou se a caixa da rotuladora
parecer danificada.

• NÃO utilize um transformador de corrente danificado.
• NÃO deixe que bebés ou crianças brinquem com o saco de plástico de

acondicionamento da rotuladora eletrónica. Elimine o saco ou mantenha-o
fora do alcance de bebés e crianças. Existe um risco de asfixia.

• NÃO utilize a rotuladora eletrónica em ambientes especiais, como na
proximidade de equipamentos médicos. As ondas eletromagnéticas podem
causar avarias em equipamentos médicos.

• Os utilizadores que possuem estimuladores cardíacos (“pacemakers”) devem 
afastar-se da rotuladora eletrónica se detetarem quaisquer anomalias. Em 
seguida, devem procurar imediatamente assistência médica.

• NÃO dobre nem puxe o transformador de corrente ou o cabo USB à força.
• NÃO toque no transformador de corrente nem na ficha de alimentação com

as mãos molhadas, caso contrário, pode ocorrer um choque elétrico.
• A Brother recomenda vivamente que utilize o transformador de corrente

especificado (disponível como compra opcional).
• Utilize apenas o cabo USB fornecido com a rotuladora eletrónica. Não o

fazer pode resultar em ferimentos pessoais ou em terceiros, bem como em
danos na rotuladora eletrónica ou outros bens. A Brother não assume
qualquer responsabilidade por acidentes ou danos resultantes da não
utilização do cabo USB fornecido.

• NÃO ligue o cabo USB fornecido a outros produtos.
• Ligue o transformador de corrente a uma tomada de corrente elétrica normalizada 

(CA de 100 a 240 V, 50/60 Hz). 
• Introduza firmemente a ficha na tomada de corrente elétrica.
• NÃO utilize a bateria se estiver danificada ou apresentar uma fuga.
• Mantenha a bateria afastada de bebés e crianças. Se for ingerida, procure

imediatamente assistência médica.
• NÃO utilize objetos aguçados, como uma pinça ou uma caneta, para retirar

ou substituir a bateria.
• Se líquido da bateria entrar em contacto com os olhos, lave-os

imediatamente com água limpa. Procure imediatamente assistência médica.
• Mantenha as mãos e os cabelos afastados da unidade de corte.
• NÃO toque na lâmina da unidade de corte

nem introduza os dedos no interior da
ranhura de saída da fita.

• NÃO toque na cabeça de impressão nem
em quaisquer peças metálicas próximas
da cabeça de impressão porque aquecem
bastante durante a utilização e
imediatamente depois da utilização.

(Esta ilustração refere-se ao modelo 
PT-E560BT. A imagem do produto em 
questão pode diferir em função do seu 
modelo.)

1 Cabeça de impressão
2 Unidade de corte
3 Ranhura de saída da fita

1

2 3

 Guia de Segurança de Produto
Certifique-se de que lê este guia antes de utilizar a rotuladora 
eletrónica. Mantenha este guia num local seguro para futuras 
consultas.

Para consultar as perguntas mais frequentes e sugestões de resolução 
de problemas e para descarregar software e manuais, visite 
support.brother.com.

Precauções de segurança
• Para manutenção, ajustes ou reparações, entre em contacto com o serviço

de apoio ao cliente da Brother ou com o seu revendedor Brother local.
• Se o produto funcionar de modo anormal, ocorrer um erro ou se qualquer

cabo estiver danificado, desligue a alimentação do produto, desligue todos
os cabos e contacte o serviço de apoio ao cliente da Brother ou o seu
revendedor Brother local.

• Não assumimos qualquer responsabilidade por danos resultantes de
catástrofes naturais ou de origem humana, como sismos ou incêndios,
ações de terceiros, utilização intencional ou negligente do utilizador, uso
inadequado ou utilização noutras condições especiais.

• Na medida permitida pelas leis aplicáveis, não assumimos qualquer
responsabilidade por danos (tais como perda de lucros comerciais, quebra
de negócios ou perda de meios de comunicação) que possam resultar da
utilização ou da incapacidade de utilização do produto.

• Não assumimos qualquer responsabilidade por danos que possam resultar
do funcionamento incorreto do produto causado pela ligação de
equipamento incompatível ou pela utilização de software incompatível.

• Não assumimos qualquer responsabilidade por danos ou perdas de lucros
resultantes da utilização de etiquetas criadas com este produto nem pelo
desaparecimento ou alteração de dados decorrente de avaria, reparação ou
consumíveis e não aceitamos reivindicações de um terceiro.

• A Brother reserva-se o direito de alterar sem aviso prévio as informações
deste manual ou de outra documentação relativa a este produto. Além disso,
a Brother não se responsabiliza por quaisquer danos (incluindo danos
indiretos) causados pelo recurso à documentação do produto, incluindo
(mas não em exclusivo) erros tipográficos e outros erros. A versão mais
recente da documentação do seu produto está disponível no Brother support
website em support.brother.com.

• Para obter mais informações sobre software e a utilização do produto numa
rede, consulte o Manual do Utilizador, que pode ser encontrado no Brother
support website em support.brother.com.

• Os modelos, acessórios e consumíveis do produto podem variar em função
do país ou região.

• Este produto foi aprovado para utilização apenas no país ou região onde foi
adquirido.

Siga estas recomendações para evitar o risco de produção de calor, 
fumo, explosão ou incêndio.

Bateria recarregável de iões de lítio
• NÃO deixe que a bateria entre em contacto com líquidos.
• NÃO carregue, não utilize nem deixe a bateria em locais com temperaturas

elevadas (superiores a 80 °C).
• NÃO carregue a bateria com um método não suportado. Para obter

instruções relativas ao carregamento da bateria, consulte o Manual do
Utilizador.

• NÃO utilize a bateria sem ser para o fim a que se destina.
• NÃO exponha a bateria a calor e fogo.
• NÃO ligue os polos “+” e “-” com objetos de metal, como arames.
• NÃO transporte nem armazene a bateria com objetos de metal.
• NÃO danifique a bateria de forma alguma.
• NÃO solde quaisquer ligações à bateria.
• NÃO desmonte nem modifique a bateria.
• NÃO elimine a bateria juntamente com os resíduos domésticos.

Siga estas recomendações para evitar o risco de produção de calor, 
fumo, explosão, incêndio ou ferimentos.

PERIGO A inobservância das instruções e advertências
pode resultar em morte ou ferimentos graves.

ADVERTÊNCIA A inobservância das instruções e
advertências pode resultar em morte ou 
ferimentos graves.
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